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1l presente libregto ¢ i esclusiva propyrietg dell’ edis
tore Ricordi, 4! quale z'u!endqlfruire dei diriyti accordats
dalle vigenti Leggi ¢ dgi Trattati nternazionali
proprietd artistico-letterarie,

sulle

»

PERSONAGG! ATTORI

GUIDO DI MONFORTE, governalore di

Sieilia per Carlo di Angid, ro diNapoii sig. (Primo Baritonu)
il Sire di BETHUNE, uffiziale francese » (Basso)

Il Conte VAUDEMONT, uffiziale fran-

CBs6. . . . . . . . . . . . » (Basso)
ARRIGO, giovane siciliano . . . . » {Primo Tenore)
GIOVANNI DA PROCIDA, medico si-

eiliano, . . . ., . . . . ., » (Primo Basso)
Lz Duchessa ELENA, sorella del Duea

Federizo Q’Austria. . . . . . . sig.2(Prima donna Sop.)
NINETTA, sua cameriera . .. . . » {Contralto)
DANIELI, Siciliano . 3 sig. (Tenore leggero)
TEBALDO, soldalo franecse. . . . » (Secondo Tenore)
ROBERTO, soldato francese . . . . » (Secondo Basso)
MANFREDGQ, Sieitiano. . . . . . » (Secondo Tenore)

Siciliani, Siciliane, Soldati francesi.
CoMPARSE E corpo D1 BaLLo,

Soltali francesi, sei giovanetic, quall'ro Paggi,
Magstro di Cerimonio, Nobuli d’ambo i sessi, quattro  Ufficialf,
due Penitenti; un Carneflee, Siciliani.

L’ azione é in Pulermo, U epoca il 1283,



ATTO PRIMO

SCENA PRIMA.

N teatro rappresenta lu gran pinssa di Palermo. In fondo al-
cune slrade ed i principali ‘edifizi della citth, - A destra
dello spettatore i paluzzo di Elena. - A sinistra ' ingresso
ml una caserma eon fusei d” wymi. - Datlo stesso lnto il pi-
luszo del governatore a cui si ascende per wna gradinalu,

TEBALDO, ROBERTO, SOLDATI FRANCESI, SICILIARNI,
poi BETHUNE ¢ VAUDEMONT,

{Tcbalda, Noberto con parecehi soldan francesi hanno reealo
una lavola dinanzi la poria della easerma, vi siedono -
torno é bevono. Siciliani ¢ Sicilane allraversane ia piazza,
formano de’ gruppi qua e 13, guardando biccamente § sol-

dall franeesi). R
Coflo

TEB., RoB., SOLD. FRAN.  SiCIL. (a diritta ed 2 mezza s oce)
Al cielo natio, Con empio desio

Sorriso di Dio, Al suolo nalio

Volizm col pensier Insultan gl iniqui

Tra i canli e 1 hicchier. Fra i canti e bicchier.
Con fronde d’ allpro, Oh di di vendeus,

Col vino e coll oro Men lento V affretta,

Del pro’ vincitor Ridesta il valor

Si premii il valor. Ai vinli nel cor.

(" alzando il bicchiere) '
Tep. () Evviva, evviva il grande capitano !...

Rog. Di Francia orgoglio e primo per valor !
Ten. Fulmine in guerra...
Ros, Mai non fere invano,

Ed ¢ de’svoi I'amor!  (in quests mentre
escono dalla easerma Bethune ¢ Vaudemont
tenendosi in atie famigliare)

Cosi di quesle mura

Che chiamano Palermo,

1 Vespri Siciliani 1165 1



Lo disse il Generall... mio dace, & ver 9.,
{(barcollando alquanto o indirizzandosi a Bethune)
Noi siam signori!

BET. (ridendo) Ota ! il tuo pig vacilla!

Soldalo, ebbro lo sei!

Ebbro son ip... d'amore !

Ogani belld mi piace!

BET. (sempre ridendo) E il Siciliano
Geloso, ¢ alter delle sue denne il core!

Rob.

Ros. Cor non v'ha che non ceda (sempre barcol-
D' an ¢imiero alla visla! lando)
Vedrai !... . {n Teb.)

Tes. Ma i lor consorli ?

RoB. Vincilor generoso

M’ avran donna gentile ¢ facil sposo.
Cono
SICILIANI
Con empio desio, ecc.

FRraNCEs!
Al cielo nalio, cce.

SCENA 1L

La Duchessa ELENA, NINETTA, DANIELI e detli. Elena vestila
a lallo, appozmandost al beaceio di Ninelta e segutla da
Danieli , altraversa la pinzza venendo da sinistra € .(hr:-
rendosi verso il proprio palazzo: ha un libro di preei tra
le wani. I3 salutala con rispello dai Siciliani, coi quali
famigiiarmente si lraltiene in eslloguio.

Vau. Qual s'offre al mio sguardo - del ciel vaga stelfa?
Tra noi qual si noma - si rara beltd 2 (a BeL.)

Ber. A lulto vestila - del prence sorella,

Cui troneo fu 1l eapo - ostaggso qui sla!

Or mesta deplora - 'amalo Iratello...

Amico allo Svevo - che tanto 1" amd.  {con vi-

Affetto fatale - che il sangue sconld! vacild)

BuT. Quesl oggi ricorda quel di doloroso...

Vau.

Vau. Al ombra fralerna - invoca riposo.
Brr. B ullrice su noi - 1a folgor del el (sorridento)
Viu, B a dritto, ¢hé il duce - fa troppo crudel!

BET. Al ! {aci: ad un soldato
Mal s’i'lddicon Lar dettil..,
(Bethune salula rispetiosamente Elena ¢ rie
nella caserma con Vaudemont) AL
SCENA III
Detti, meno Vaudemont ¢ Belhune.

i y 0 di fatale,
Giorno di duol, ove il nemico ferro
De'migliori suoi figh
Il suol materno orbava !

ELE. Mio fratel, Federigo! o nobil alma!

Fior ¢he vio turbin svelse
Nel suo primier maltino !
Morte, morle al crudet che la tua viia
Troneava... B indifferente a lanlo eccidio
Qui stassi ognun .. Da me vendella omai,
U mio fralel, ¢ sol da¥mo tu avrai.
Rob. z}lss:n nappt vuolammo : or la canzone
Ci allegni... il Siciliano (alzandosi da lavola)
Canti le nostre glorie !
TEs. Il pensi ¢
Ron. Per mia [él canlo gentile (completamente
I'ra_queste belle chi sciorra ? ubbriaco)
Fior di beltade, a \e s’ aspettat or vin... (avvici-
Nix. Di noi che fia? (a Dan.) nandosi bareollando ad Ele.)
Ros. . Signor mi fe’ dei forti
Il dritto, ¢ al vincitor mal ti sotlraggi !
Non pit s indugi! oli!
Nix. So]d;n(m! ¢ lanlo ardile ...
. (eon isdegno ¢ facendo atto di proteggere Elena
ELE. Taci ! (Iritunzﬁdo Nineua))

Dax,

(2 parte)

Iléon. Tu canlerai V.. ovver... _(minuccio:-o ad Elena)
LE. Udile!..  (con calma)

(Hobvrlq ¢ Tebaldo coi Franeesi hanno di nuovo oc-
cupalo il Jero posto intorno afla 1avola: poco a poco
il popole s.ciliano s’ avvicina ad essi, quasi circon-
dandoli durante P aria seguente:)

e
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TLE. (avanzandosi sul limitare della scena)
In alto mare e batluto dai venli, )
Vedi quel pino in sen degli elementi
A naufragar gid presso? - ascolli il pianto
Del marinar dal suo navile infranto ?
Deh! ta calma, oh Dio possente,
Col tuo riso e cielo e mar;
Salga a le Ja prece ardenle,
In le fida il marinar!
I1ddio risponde in swo voler $OVrang :
*A chi fida in sé slesso il cielo arride.
»Mortali ! il voslro fato & in vostra mano!
Coraggio, su coraggio,
Del mare audaci figli;
Si sprezzino i perigli;
E il gemere vilta!
Al ciel fa grave offesa
Chi manea dif coraggio;
Osatet e I'alla impresa
Iddio proleggeri |
{guardando con cspressione il popolo che la
I perché sol preci ascollo? circonda)
Perché pallido ¢ ogni vollo?
Nel pia forte del cimento
Voi tremale di spavento?
Su, sun, forti ! al mogghiare dell’ onda
E agli scrosei del tnono risponda,
Si desli il vostro ardor,
Invitti cor!
Coraggio, su coraggio, ecc.
CORO DI SICILIANI (a parte e a mezza voce)
A quel dir - ogni ardor
Si destdo - nel mio cor,
Sospirar - & villa!
L'onta ria ~ vendichiam,
H servir - disprezziam,
E con noi - Dio sard.

9
Tep., Ros. e SoLbATi FRANCES] (bevendo senza prestare
. . alienzione a_quanlo succede intorno ad essi)

Dt vin colmi i bicehieri
Rallegrano ogni core,
Raddoppiano il valore;
Beviamo alla belid 1
ELE, Santa voce dell’ onore (con forza, ¢ guar-
dando i Francesi che vor lei si rivolgono)
A quei cori gia parlo.
ELe., NiN., Dan. (con forza) SICIL. (con forza)
Coraggio, su coraggio, Coraggio, su coraggiot
Del mare audaci figli:  Siamo del mare i figli:
St sprezzino i perigli,  Si sprezzino i perigli,
Iddio vi guider ! lddio ¢i guidera.
8i vendichi 1’ offesa, §1. vendichiam Foflesa,
Si spezzi il rio servaggio; sipezzimo il rio servaggio;
Osalet e I'alta impresa Osiamot e Valta impresa
Il ciel proteggera t Il ciel proleggera|

Coro bt Franczsi (sempre a avola)

Pit di cotal frastoono,
D urtati nappi il suono,
Gradilo a noi sarat

Col ginoco e il vin I'amore
Scalda al soldato il core,
Di si maggior lo fa.

ELENA, NINETTA, DaNIEL ¢ Cono br SiciLIANI (animandosi

Andiamo! orsi, coraggio,
Si vendichi I’ oliraggio,
L’ acciar risplenda - del prode in man!
© Corriam, feriam |
(i Siciliani con pugnali sguainati van sopra ai Sol-
dali francesi: un vomo comparisce 7un Lrato sulla
scalinala del palazzo del Governatore: & solo o senza
guardic)
Torrt — BEgli! oh cielt

muluamenie)

(arrestandosi spaventali)
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ELE. 0 furor L., Che mai veggio?
Innanzi a lui paventa ognun... gran Dio!
{Monforle getia uno sguardo con calma sulla tarba ¢
fa un geslo imperioso: fugge ognuno lasciando deserta
la piazza: non resiano in 1scena che Monforie, Elena,
Ninetia ¢ Danicli)

SCENA IV
ELENA, RINETTA, DARIELI o MONFORTE.

ELE, D’ ira fremo all’ aspelio Iremendo,
L’ alma mia raccapriccia d’ orrort
O Iratello! a e penso gemendo,

E vendetla sol spira il mio cor! : LY

Niy., Dan.Tace 1" ira all’ aspelio Iremendo,
Il mio seno § agahiaccia d' orror!
Al Irateilo ella pensa fremendo,
E vendelta gid spira il sno cor!
Mox. D'odio fremon compresso, tremendo, (a parte)
Ma di sprezzo sorride il mio cor!
Freman pur, ma divorin 1acendo
La vergogna e 1" imbelle furor! |

SCENA V. ‘j
Gli stessi, ARRIGO arrivando dal fondo vede ELENA ¢ corre
a lei senza scorgere MONFORTE, cho s’ arresta all’ arrivo
"d’ ARRIGC ed a lui s’ avvicina lentamento.

ARR. O donpat

ELE, 0 ciel | chi veggio?
Arrigo!... e il crederd?.. tu prigionieto...

ARn.  Ah!si, tra cari miei, (con vivacili)
Del mio deslino incerti, in questo loco
Libero io slommi !

ELE., Nix, Oh! che di’tu?

ARR. Tremanli

Giudici pronnncidro equa sentenza !
Cotanto osiro di Monforle in onla!

ELE NIN.Gioia ! ¢ fin ver?

Ann, Si, appicno assolto jo sono!
E fu mera giustizta ¢ non perdono.

Moy, (avanzandesi sorridente)
Di sconoscente core
Segno & tuo follo ardir: omaggio a lui
Rendi di sua clemenza t

ARr.  Meglio di ¢’ egli é Iasso! al ferro il braccio
Or maneca ed alle faci,
Se non il core: e 4 fine
Di colpir meglio, si riposa !

ELE. Al taci! {con ispavento)
Niy.  Non osart,.
Ann, E perché? - cost il recasse

Innanzi a me fortuna
I a mia vendetla !

Mox. Il too timor rinfranca:
Or lo vedrajt (tranquillamente)
ARg. Duv' 67
Mox, Qui slassit
Ann. Cielo !
ELe.  Ahimé! che fia di lnj? (a parte)

Mow. . Ebben! non mi rispondi 2
ARR. Ah! nol poss’io:... nol vediv... io non ho brando !
Mox.  Sgombrate! () E to gui resta (" ): io tel comando!
("ad Ele., Nin. o Dan)  (** al Arrigo)
(Ele., Nin. ¢ Dan. entrano nel palazzo a diritla; Are.
vorrebbe seguirii, ma s’ arresta al cenno di Monforic)

SCENA VI
MONFORTE cd ARRIGO,
Mox, Qual ¢ il tuo nome?

Ang. Arrigo
Mox. Non allro ?
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Ant. 1l mio rancore
Ti & noto! al mio nemico
Cid hasti !
Mox, L il genilore?
Ann. Io genilor non ho!
So che ramingo ed esulo
Traeva i giorni suoi
Lungi dal tetto patrio,
Lontan dai cari suol...
Moy, Oc di tua madre narrami!
ARk, Al't non & pia colei!
Gid dicci lune scorsero,
Che lasso! io la perdei;
Cr Ia ritrovero! (mostrando il Ciglo)
Mon. lIo so che pria di perderla
Del duca Federigo
T’ accolse gy la reggia...
Anm. Si, m" alhergd la stanza
Di guell’ eroe?...
Mox. Fellone !
AR, Su me vegliv magnanimo
Tra e guerrierc squadre ;
I passi miei sorreggere
Ei pur degno qual padre;
Gli alti &’ onore esempi
Fu gloria mia seguir;
To per lui vissi e intrepido
Per lui vogl'io morir.
Ann. Mox. (goardando Arrigo)
Di giovane auwdace (Ammiro e mi piace
Punisci Fardir: In 1oi quell’ ardir :
Mi senlo capace Lo credo capace
D’ odiarti e merir! D’ odiarmi ¢ morir!
Non curo rilorle, Non cura ritorte,
Disprezzo il dolor; Disprezza il dolor;
Inconlro alla morte In facein alla morle

Ya lieto il mio cor!

Non trema il swo cor !

Arn.
Mox.

Ann.
Mox.

15

. Mox. Dovrei puanirli, incaulo,
Ma scuso un folle ardire!
Ang. Pielade in te?
Mox. Si! laceiono
In alma grande ['ire:
E per salvarti io voglio
Offrire ai tuo valor
Eccelsa mela, o giovane,
Degna d" un nobil cor.
Al sol pensier di gloria
Fremere in sen Lo déi!
Anm. La gloriat - e dove mereasi ?
Mox, Sotto i vessilli mieit
Vien Ira mie schicre intrepide,
T" alfida al mio perdon;
Vieni, per me sei hbero!
Ann. No, no: si vil non son!
ARl Mox.
No, no: d'un audace  (Ammire ¢ mi piace
Punisct 1" ardir: In lui queil” acdir:
Mi sento capace Sarebbe capace
D odiwarti e morir! D” odiarmi ¢ morir!
Disprezzo ritorte, Non curs ritorle,
Non curo il dilor: Disprezza il dolor;
Incontro alla morte In faccia alla morte
Va lieto il mio cor! Sta saldo il suo cor!)
Mox. Adunque vanne! e immemore (freddamente)

La mia clemenza oblia !
Ma, giovinello, ascoltami:
Odi un consiglio in priat
La vedi quell’ostello?  (indicando il paiazzo
Ebhen? i Elena)
La soalia mai
Non déi varcar di quello.
E perché?
Lo saprai!
I Vespri Siciliani 163 a
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Ann
Mon

Pavenla che il tuo core (in tuono misterioso)
Arda 4’ infausto amore]...
8 0 ciel ! (con sorpresa)
3 A me lo credi,

L’ amor i perderit

Are. Chi disse a le?... (turbato)
Mon. Tu il vedit

Leggo nel tuo pensiero ;

Per me non v’ ha mistero,

Tulto a me noto ¢ gia :

Al fuggi! io tel ripelo?

Ann. E cun qual dritto?
Mox. Incauto ¢t

Il dissi, ia voglio! val

ARR. Non curo il o divieto,

Mox

Legge il mio cor non ha.
5 Temerario ! quale ardire t
Meno altier V arrendi a me?
Non destarmi in sen quell’ ire
Che cadran su voi, su tel

Ann. Sono libero, e I’ ardire

Moy

Di grand’ alma ¢ innato in me!
L'ira tna mi pud colpire,
Ma non lremo innanzi a te!
.Freno al tno folle ardire |
E quella soglia non varcar giammai!
lo tel comando!

Ann Tu?
Mox. Si! I odio mio

Fu ognor mortale..,
Arr. I pure io lo disprezzo t
Mox. E morle avrai! _
Agn, Per lei disfido io morte!

(sale i gradini del palazzo di Elena: balte: In porta
s'apre: Arrigo vi enlra. - Monforle lo guarda coun
cammozions, ma senza sdegno: cade il sipario)

1%

ATTO SECONDO

e AN WA rarene.

SCENA PRIMA.

H tealre rappresenia una ridenle valle presso Palermo - a
ritla eolline fiorite ¢ sparse di cedrie &’ aranci - a sinistra
le Cappella di Santa Rosalia - in fondo il mare. - Due vo-
mini arrivano in una scialuppa ¢ gusdagnano la riva - il
pescatore che la conduce s allonlang,

PROCIDA solo.

0 patria, o cara patria, alfin li veggo!
L’ esule i saluta
Dopo si lunga assenza;
Il tuo fiorenle suclo
Bacio, ¢ ripien d’ amore
Reco il wio volo a te, col braceio e il core!
0 lu, Palermo, terra adorala,
De’ miei verdi anni - riso d’ amor,
Alza la fronle - tanto oliraggiata,
Il two ripiglia - primier splandor !
Chiesi aila a straniere nazioni,
Ramingai per castelta e cilli;
Ma, insensibili ai fervidi sproni,
Rispondeano con vana pieti! -
Sicifiani ! ov' & il prisco valor?
Su, sorgete a vitloria, all’ onor!
(Manfredo o parecchi compagni i Procida appradano colle
harche o discendono dalla collina, a diritta e gli fan cerchio)
Ai nostri fidi nunzio
Vola di mia venula,
E della speme che in lor cor ripongo.
Ta va in traccia d’Arrigo: ¢ lai previeni (ad un altro)
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E Ta Duchessa ancora,
Che qui entrambi i attendo e tra brev’ oral
(i due partono - gli allri si fanno interno a Procida)
Nell’ ombra ¢ nel silenzio
Pit certa 8 la vendella ;
Non teme e non [ aspella
Il barbaro oppressor.
Sanlo amor, che in me favelli,
Parla al eor de’ miei fratelli;
Giunlo & il fin di tanto duolo,
La grand’ ora alfin suvnd!
Salvo sia I’ amato suolo,
Poi conlenlo io merird !
€oro Nell’ ombra ¢ nel silenzio
Pilt cerla & la vendella;
Non leme ¢ non |’ aspella
H barbaro oppressor.
Pro. Parlite - silenzio,
Pradenza ed ardir!
Coro Parlianmo - silenzio
Prudenza ed ardir! (partono)
Pro. Alfin, ditelti amie, (scorgendo Ele. cd Arr.)
Io vi riveggo!

SCENA IL

PROCIDA, ELENA ed ARRIGO venendo dalfa chiesella
a sinistra.

(a mezza voec)

Pro. (andando loro incontro) Voi, duchessat.. Arrigol..
ELE. E luit
Ann. Procida f... amico ...
Pro. Il vostro sérvol..
ELE.  Nosira sola spernnza!
Pro.  Bisanzio e Spagna scorsi,

Chiedendo ovunque aila!
ELE.  Di Pietro d’Aragona & nostro il volo? - {(con
Ann.  Esso & per noi? ansicld)

e ——— ———

ELE.
Pro.

A,

Pno.

Ann.

Pno.

ARR.
ELE.

Ann.

Fuo.

ARR.
Pro.
ARR,

{7
Che ti promise ?
Nulla
Ancora; perche.in nostro-
Favor la spada egli disnudi alfine,
Vuole che insorga la Sicilia intera
A 1al prezzo & per noi. - E la Sicilia
E pronta? dite: che sperate onai ?
Nullat sommesso il core,
Impaziente freme,
Ma incerta @ lenta, o lullo o nulla leme.
$ infiammi il suo disdegno,
I stretli e insiem concordi
Opriam !
Gid lo tenlai! scarso di forze
Ancora; il popol dubbix!
Ebben, doveemo

Suo malgrado lentare
Un colpo awdacs, estremol
E sorga il giorno alfine
Che di novelli oltraggi
Lo colmi il fero Franco.
Ond’ ¢i si desti ¢ s"armi la saa mano!
Pud sorgere un lal giorno... (pensando)

Le fidanzale coppie,
Che a pié dell’ ara con solenne rilo
La cillade congiunge,
Preiesto fian ..
Popolo folto accorre...
E fa lievi i perigli!
E forte in massa: o il popolare ardore,
Pur da scarsa scintilla acceso, in breve
Divampat All'oprat allo ¢ il disegno ed alto
Io chicdo un cor che il mio desir coroni,
Ed un braccio?
Ma quale?
It Luo!
Disponi ¢
(Procida parle a diritea)
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SCENA IIL

ARRIGD ed ELENA.

ELE. (ad Arrigo dopo un istante i silenzio)
Quale, o prode, al tuo coraggio,
Polrd rendere mercé ¢
Asn. 1l mio premio & nell’ omaggio
Che depongo al vostro pié !
ELE. Del tiranno minaccioso
L'ira in (e nulla polé?
Ann. Con lui lotlo... io si... Llt’ oso,
E sol tremo innanzi a le!
Da le lue luci angeliche
Scenda di speme un raggo,
E ribollir quesl’ anima
Puo di novel coraggio.
0 donna, ¥ amo! Ah sappilo,
Né voglio altra merca,
Che il drilto di comballere
E di morir per te.
ELE. Presso alla lomba ch’ apresi,
In preda al mio tormenlo,
Non so frenare il palpilo,
Che nel mio petlo io sento!
Tu dall’ eccelse sfere,
Che vedi il mio dolor,
Fralelio, deh! perdonami
8" apro agli affetti il cor!
ARr.lo ben intesi? tn non mi disprezzit
L'ardito volo del mio cor perdopi?
Tu 4’ un soldalo umile
Non isdegni la fede
E ' oscura miseria? .
ELE. Il mio fratel deh! vendica,
E s sarai per me
Pil nobile d’ un re!

Ang.
ELE.
Arn.

ELE.
ARR.

ELE.

{4
Sa questa lerra, misero,
Solo e deserlo stn!
Il mio [ratello vendica,
Arrigo, e lua saro !
8i, lo vendicherd !
Lo giari ?
Il giaro!
0 donnz, io le! promelio:
Lo giuro sull’ onor!
Il giuramenlo accello:
Riposo sul two cor!

SCENA V.

ELENA, ARRIGO, BETHUNE con soguito
di parecchi Seldali.

BET. Cavalier, quesio foglio (ad Arr. presentandogli una

Ann,
BET.

ARR.
BT,

ABR.
BET.

AnR.

BET.

ELE.
BET.

Il viceré v invia! lettera)
Un invilo slla danza! (leggendo con istupore)
Eccelso onore
Egli vi rende afié!
Ch’ io non accetlo.
Si gran favor, signore,
Delilto @ ricosar,
‘Pur lo ricuso.
Ed in suo nome allora io vel comando.
Via! ci seguile, ¢ loslo! {coa allerigia)
Ab! no: I oltraggio
Non soffriro. (sguainando la spada)
Soldati 1... {facendo un gesto ai
Soldati che assalgono Arr. e lo disarmano)
Che feste, o ciell {a Bethunc)
Compilo bo il mio messaggio.

(le mosira Arrigo che i Soldali trascinan via - quindi
s’ allonlana)
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SCENA V.
ELENA, poi PROCIDA.

ELE. Accoppiare il dilegaio
A tanlo insulto ¢ infame!

Arrigo...
P’ro. St lurbata?  (entrando in fretta e accor-
gendosi del suo tirbamento)
Eee. All’empia reggia

Lo trascinan i,..

Pio. {con dolore) Abimé ! novello inciampo
Al pronlo oprar! In lui,
]\Icl_\'_nlcnte suo cor fidammo: or cerlo
Egli & perduto!

LLE. ’ _ ANl no: libero ei fia. (con risolu-
L. onore il vaol wezza)
Puo. Silenzio !

“Tullo il popol gid move e qui s'avvia.
SCENA VL

I:‘LEN{A, I_’BOCI[_H_\, Giovani d’ambo i sessi discendono dalle
colline m_ah:u festivi al sezuito delle dodiei fidanzalo, -
HINETTA ¢ fra queste. - IYalira parte s’ avanzn DANIELI
alla tesla degli sposi, - MANFREDOD ed aleuni amici di PRO-
GIDA a lui & avvicinano. - NINETTA e DANIELL piezano il
gmocchio davanti ELENA, chiedendole la bencdiziong, -
Qui hanno principio le danze, che vengono imerrotle da
ROBERTO ¢ da TEBALDO che arrivane aliraversando la
stena alla tosta di nemerosi solttali francesi. - ROBERTO
aceenna ai danzatori di continvare ed ordina ai soldati di
rompere le file ¢ di riposarsi. - Questt prendono  parte
alle danze, che si fanno pifl vive ¢ pitt animate. - RO-
BERTO, situatoalla sinisira delfo spetiatore, vicine a PROCIDA,
contempla quesio spetlacolo eon una curiosa emozione: -
il dinlogo seguente ha luogo duranie la tarantela.

Rob. Le vaghe spose affé ! son pur gentili!
Pro.Ed a vol care!  (a Rob. guardando le danzatrici)
Rou. Assal!

Prio. Lessi nel pensier vostro ! (sorridendo)

Evviva la guerra,

RoB. I chi sei tn?
Pro. Voslro amico sincero.
Ten. Cilladin t ben U’ apponi !
Rop. Mira - son par gr: iosef (riguardando le sposc)
TEB. Quali belth divinel...
Ro.. Festose a nozze vanl
Pro. Che unporta ?
Tes. ) E i loro sposi?
Pro. Eh ! baie L.. vincilori...  {a mezza voce e con in-
Roo. Ebben ? lenzione mareata)
Pro. Tulto & concesso! (s muzza vocu)
Tep. Rammenli tu quel quadro...
Ros. Un quadro! Ah il ralto
Delle donne Sabinc !...

Pro. Eran Romani!

Ros. Non cede al mondo inlero (it luono allegro)
In battaglia ¢ in amor Franco guerriero !

{La danza va sempre piit animandosi. - Roberto e Tebatdo
vammo a riwmkirsi ai loro compagni. Questi radidoppiane
le loro galanti premure presso le giovani Siciliane. Ad un
tratto ¢ ad un sernale di Roberio eiascune di essi rapi-
seo la propria ballerina. Soldatt ehe non ballavano, tra-
scinano seco lo_altre giovani denzelle. - Roberto s™c
inpadronite di Ninetia. - Daneeli ed i giovani si iuovono
per riprendere le loro doane: ma i Soldati metlono mano
alle spade. - Danieli cd i suoi compagni reirocedono spa-
venlati e tremanli. - Manfredo porl la proprin mano
all” elsa della spada, ma Procida lo arsesta e ghi fa segno
di veghare con lui alla difesa di Elepa, che ¢ collocata
fra loro alf’ estrema diritta del teairo)

BoB., TEB., SOLDATI. SICILTANT 0’ ambo i sessi.

So inermi lu stendi,

Su donne I" unper !
L'azione che imprendi
. Infama vn guerrier!

(alzando 12 spalie)

Evviva 1"amor! .
Per noi dalla terra
Bandite ¢ it dolor.

Or gid Llu sei mia; (alle donne) E fero, spiclalo

Chi irnde al dolor;
I un vile esecrato
Chi insulla all’ onort
11-65 3

15 vano il rigor;

Sarebbe follia

Sottrarti al mio cor !
I Vesprt Siciliani

- .
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Rop. Calmali, gentil bruna! (a Nin. che tenta sfuggirgli)

Nix. Ah! mi lasciat

Roe. I timor discaccia omai:

Il tuo guerrier plsto Rlorar siprait
{a diritta pareechi soldati si sono avvicinau ad Ble-
na - P'rocida ¢ Manl hanpo messe mano alla spada
per difemderla: fa zuffa sta per accendersi)

Ros. Si rispetli costeil (ai Soldali lore adilitando
A lui si serbi, amici, Efe. ¢ Pro.)
Che consigh ci dié lanto felici.

(i Soldatisi riurano, el il Coro ripremlo con maggior forza)
Rob., Teb.. Sovpati. SICILIANI,
Bvviva la guerra, . Su inermi tu stendi,
Evviva I’ amor! Su donne I'imper!
Per noi dalla terra L’azione che imprendi
Bandito ¢ il dolor! . Infama un guerrier!
Orgia L sei mia, (alle donne) K fero, spielato
E vano il migor; Chi irride 2l dolor;
Sarebbe follia E un vile esecralo
Sottrarti al mio cor! Chi insulla all’ onor.

(i Soldati si ritirsao conducendo seco loro e donne)
SCENA VIL

PROCIDA, ELENA, MANPREDO, DAMIELI, Siciliani ei fidanzali.
Al tumulto suceede # sileasio e aveilimento.. DANIELE
e tuili i SICILIANI ¢ollocali in cerehio nel mezzo del tea-
lro cantano a voce bassa il Coro seguente, nel mentre
che PROCIDA, ELENA ¢ MANFREDO osservano in sitenzio
ed accompagnane i sentimenti che successivamenle agita-
no i Sicibiani.

DaxN., ¢ Cono

1! rossor - mi copri - il lerror - ho nel sen -

Zillo ancor! - I'onla ria - divorar - mi convien -

Pur mi par - senlir gid - ribollir - nel mio cor -

D’un lion - che pingd - ferreo stral - il furor, -

LLE. Per lui non ebbi oltraggio! (ai Gdunzati mo-

Pro. . Rispelio in for parld! strando Pro.)
Dan., ConoE ver !

. &
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ELE. Onore al suo coraggio! (ai fidanzati mo-
Pro. I vili ognun sprozzo ! strando Pro.)
Dan. ¢ Cono 1 ver!
ELL. Tu, alma limorosa... {a Dan.)
Pno. E colma di lerror...
ELE. Lasci rapir la sposa...
Pno. N¢ ueceidi il rapilor !

(guardando Dan. o gli altri con disprezzo)
Frenar si ponno.. ¢ limidi
Serbar I’ oltraggio in cor %..
ELE. Mentre col ratlo insullano
Lor donne i vincitor ?
DANIELL, SICILIANI
(crescendo fino all” wllimo grado di furore}
Troppo gia - favelld - il dolor - nel mio sen.
Ben ¢ ver ! - I' onla ria - vendicar - or convien -
Taccia ormai - la viltd! - Sento - gid - nel mio cor -
D'on lion - pid fatal » ribollir - il furor. -

Pro., ELE., MaX.

Troppo giy - favelld - il dolor nel lor sen -
L'oala ria - che patir - vendicar - or convien!
Taccia ormai - la villd! - Gid polé - nel lor cor -
D’un lion - pit fatal - ribollir - il faror!

SCENA VIIL

In mezzo alle grida wmulluose che §* innalzano, una musica
graziosa cd allegra si fa sentire. I Siciliani corrono sulla
sponda del mare, o veggono avanzarsi una barca splendi-
damente adorna che cosleggia lariva, VAUDEMONT , [FFI-
CIALY francesi, nobili DAME francesi ¢ siciliane, eleganie-
mente abbigliate, siedono in cssa. 1 batlellieri indossanv
ricche liveee. Damo adagiale su molli cuscini, alcune ten-
gono alle mani chitarre, allre piglian rinlresehi, ccc.

Coro  Del piacer s’ avanza 1'ora!
Colle Grazie dal tuo cielo,
Dio &' amor, deh! scendi ancora
A far lieli i nostri di!
Gaia in viso e senza velo,



24

Qual Ia vaga Citerea,
Vieni a me, verace dea,
Fresco ¢ il vento e imbruna i} di!
Pro. Porlati in sen di cosi ricea prora,
Ove si recan ?
ELE. Alla reggia, a festat
Pro. Ci adduca 1a vendella
Sull’ orme loro!
ELE, E come?
Pro. Sotto larva fedele
Ignoto io mi lerrd: qual folgor rallo
Piomberd sul tiranno
Tra le festose genti,
Che volo al mio furore!
DAN.E spade avran! {a mezza voce e tremante)
Pro. E noi pugnali ¢ core! (a mezza vocu)
Coro (allegro ¢ brillante sulla barea)
Del piacer s"avinza 'ora!
Colle Grazie dal tuo cielo,
Dio d’amor, deh ! seendi ancora
A far lieti i nostri di!
Gaia in viso e senza velo,
Qual Ja vaga Citerea,
Viem a me, verace Dea,
Fresco ¢ il vento e imbruna il di?
DARIELT, SiCiLiaN {2 voce bassa)

Troppo omai - favellp - il dolor - nel mio sen -
Su corriam ! - I'onla ria - vendicar - ¢i convien -
Agli acciar - va Ia man; - sento gia - nel mio cor -
D"un lion - pit fatal - ribollir - il furor. -

Pro., ELR., Man,

Troppo omai - favello - il dolor - nel lor sen! -
L'onta ria - ¢he palir - vendicar - or convien!
Agli acciar - corron gid; - poté omai - nel lor cor -

. D'un lion - pitt fatal - ribollir il furor. -

(La barea continua la sun marcia, mentre che Pro., Ele.,
Man., Danieli o i Siciliani stanno in gruppi a sinisira  del
learo. - Cala la tela)

2%

ATTO TERZO

SCENA PRIMA.
Gebinello nel palazso di Monforle.
MONFORTE, seldulo ad un tavolo,

Si, m’ abborriva ed a ragion ! colanto

Vér lei fui reo, che giunsi uggdi a rapirlat

E me odiava ¢ fuggiva .. e per tre luslri
All'amplesso palerno il figlio ascose...

E lo nudriva neli’ orror del padre !...

E me crudel poi chiami!

Toglio, che presso a morle

Vergo Ia fatal donma,  (toglie dal seno un foglio)
Quanti affelli diversi in me richiami!

»O lu, cui nulla & sacro! se la scure (legze)
» Sanguinosa minaceia

+Il prode Arrigo, onor del. patrie suolo,

» Risparmia plmen quell’ innocenle capo !

» I quel del figlio to! » )

Mio figlio !

: ,SCENA I
BETHUNE ¢ detlo.

BET. Il cavaliero
Ricusava prolervo qui venirne,
E qui fu tratlo a forza !
Mox.Sta bent

Ber., Qual pena inflitla
A lui sard?
Moy. Non cale;

Ei si rispelti ¢ in allo onor si tenga.
Qr va, Bethune, ¢ al mio cospelio ei vengal
{Belhuno parte)
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SCENA III.

MONFORTE solo.

In braceio alle dovizie,
In seno degli onor,
Un vuolo immenso, otribile
Regnava nel mio cor.
Ma un avvenir beato
Or s’apre innanzi a me,
Se viver mi fia dalo,
Figl®, vicino a lel
L’ odio invano a nfe lo toglie,
Vincerd quel fero cor,
Nel fulgor di queste soglie,
Cor palerno, immenso amor.
In braccio alle dovizie,
In seno degli onor,
Un vuolo immenso, orribile
Regnava nel mio cor.
Ma un avvenir bealo
Or s’ apre innanzi a me,
Se viver mi fia dato,
Figlio, vicino a te!

SCENA V.

MONFORTE cd ARRIGO, preceduto da due Paggi
che si inchinano e si ritirano

Arn.Sogno, o son deslo ? umile
E sollecito accorre
Ognuno ai miei desiri, ¢ d'un mio cenno
Lieto si mosira!
Novel ginoco & questo  (indi-
Inver di sirana sorle, rizzandosi a Monforte)
Se da le non m’ aspello aliro che morle!
Mon.La Speri invan! senza limore omai
Libero in quesle soglie

R e

a7
Tu puoi chiamarmi ingiusto,
I vane insidie contro me tramare!
Ann. Difender 1a sua lerra
IZ nobil scopo. Io comballo un tiranno.
Mox.Ma da vil lo combalti. 2
Colta spada io ferisco, e tu il pugnale
Nel!” ombra vibril né oseresli, audace,
Fissarmi in voito! () Or mira! a te dinanzi
" puardandolo fissamente}
Senza dilesa in slot
Ann. Per mia sventora!
Mox. O slolto, cui salvd la mia clemenza,
A si dura mereé m’ hai 1o serbalo ¢
Ti credi generoso ¢ hai core ingrato!
Quando al mio seno per fe parlava
Pietd sincera ' wn ciceo error,
Quando on ribelle - in e salvava,
Arrige... nuolla ti disse il cor?
Agn. {Ala saa voce rabbrividisco,
Invan handisco - il mio terror!)
Mon. E al duol intenso che m’ ange inlanto,
La giovip alma non palpito ?
E pur ta il vedil.. sulla di pianto
Sul meslo ciglio per te spunld !
Ann, (A qual tormenio nuovo, spielalo,
I credo fato - mi condanno t)
Mox. Ebben, Arrigot! se il mio lormento
L’ ingrato core non 1i colpi,
Or di la madre leggi 1" acsento...
ARn. Che ? di mia madre?...
Mox. §i, ingrato, sil...
Menlre contemplo quel vollo amalo,
Benchié velato - d' atro dolor,
L’ alma & comtnossa - io son bealo,
Tutlo ho ripieno - di gaudio il cor!
Ann. Gioia ! ¢ fia vero? sogno o son desto?
{legzendo il foglio)
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Cifre materne!... qui sul mio cor!
0 ciel ! che scopro?.. arcan funesio (gettando
Mi si riveli.. fremo d’orror!  un grido)
Mox. (appressandosi ad Arr. che rimase immobile ¢ como
Ma che ? fuggi il mio sguardo, annichilito}
0 figlio ?
Ane. Inorridisco !
Moy, Non sai tu dunque qual mi son?
Ann. (0 donnal
Io 1" ho perdulal) _ (con dolore)
Mox. Il mio polere, Arrigo,
Sconosciulo ' & donque ?
Monforle io soun!
Ann. (0 donna, io V" ho perdutat)
Mox.Sol che lu accenni, a le coneesso fia
Dal mio poter quanto domandi e speri.
Titoli, onor, dovizie,
Quantlo ambizion desia,
Io tallo a e darp!
An, Al mio destin mi laseia,
E pago allor sard!
Mox. Ma non sai lu ehe splendida
Fama suond di me?
E il nome mio glotivso...
Ann, Nome esecralo egli &1
Mox. Parola falale !
Insulto morlale !
La gioia & svanila
Che ! alma spero!
Giuslizia supremaf
Tremendo analema
Che un barbaro figlio
Sul padre scaglio!
ARR. Ah rendimi, o falo,
L’ oscuro mio slalo!
La speme ¢ svanila
Che I’ alma sognd!

(trasalendo)

Gioslizin suprema !
Tremendo anatema
Che un figlio percuote,
Che al padre impreco !
Moy, T arresla, Arrigo! plachisi  (cercando trat-

Quell’ ostinato coret tenerio)
Ana. Lasciami, o crodo, lasciami

In preda al mio dolore
AMox. Invano, o figlio, crudel mi chiami,

Del padre vincali la prece e il duol!
Ann. Fuggir mi lascia, se & ver che m’ ami!
Ad altro lido, ad altro suol !
At volare al luo sen io pur vorre,
Ma nol poss’io!
Mox, Chi te lo viela, ingrato?
Anrr.Lo speltro di mia madre,
Che tra di noi si pone.
Mox. 0 figlio mio! (con som-
Ain.Suo carnefice fosli: e l'alma & ren  mo dolore)
Se vacillar fra voi lanto potea !t
Ombra dilelta, che in ciel riposi,
La forza rendimi che il cor pordd,
Su me i tuoi sguardi veglin piclosi,
E prega, o madre, prega per me!
Mon. L’ ardente prego del genitore
E nulla, Arrigo, oulla per te?
Apri il Luo seno, ch'io Vapro il core.
T" arrendi alfine, o figlio, a mel
(Arrigo si toglie con impeto dalle braceia di Monlorte
che tenta ritencrlo, o fugge a sinisira. Monforie o se-
pue collo sguardo ¢ con alle di dolore si alloniana.

La scena cambia e rappresenta uoa magmifica sala di-
sposia per una festa da balle)

SCENA V.

(Gentiluomini ¢ Dame francesi o siciliani, con maschere

¢ seni, che vanno ¢ vengono. Entra Monforte, preceduto

da’ suoi Paggi ¢ dagli Ulliciali del palazzo. Egli si colloca
»
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sopra un seggio elevalo, ¢ fa segno a ciascuno di sedersi.
11 ‘macstro di cerimonie viene a prenderce i suoi ordini e
di il zeznale per cominciare la festa)

BALLO.

Si rappresenta davanti alla Corle di Palermo il Dallo delle

Quattro Stagioni, - Un canestro sorge da lerra; ¢ formalo
d* arbusti verdi di piante che non crescono che d’ inverno;
le loro foglie sono coperle di ghiaceio ¢ di neve. Dal seno
del eanesiro esce una giovinetla che rappresenta I’ Inverno,
¢ che, respingenido col piede il braciere che le sue compa-
gne avevane aceeso, danza per riscaldarsi. I ghiaeci si sciol-
gono tosto al tiepido soffio dei zeffiri che femdono 1 aria.
L? Inverno ¢ scomparse. La Primavera sorge da un eanestro
di flori, cedendo poco dopo il luogo all? Estate, giovinelta
che esce da un canestro circondawo da manipoli di spighe
dorate. Il ealdo Ia opprime, ¢ domanda aile Najadi la fre-
schezza delle loro sorgemi. Le Bagnanti sono messe in fuga
da un Fauno che saha fuori, precedendo ¥ Autuono, I suoni
del sistre e dei timballi annunziano i Satirl ¢ le Daccanti,
le eui danze animate terminano il Ballo.

Cono 0 splendide feste!
0 nolli feconde
Di danze gioconde,
Di rare bella!
Son raggio celesle
Quei vivi splendori
Che infondon nei cori

Amor, volulli!
{la folla si disperde negli appartamenti del palazzo ¢ nei
giardini; la scena resta vuota per un istante).

SCENA VI

ARRIGO viene da diritta, ¢ seguito da ELENA
¢ da PROCIDA, ambeduve mascherati.

PRo. (a bassa voce ad Arrigo)
»Su te veglia I’ amistade! »

ARR. (Cielot i} cor non w' ingannd?)
LELE. »Su te veglia I’ amislade! »
Ang, Ah! qual voce al sen vibro!

{Procida ed Elena si tolgono la larva)
-

at
Tu qui, donna! oh! qual sorpresa!
Per voi gelo di spavenlo !
Qui perché vi sielo resa ?

ELE. Per salvartit

Pro. Ed ogni oppresso

] Vendicar.

Ann. Parla sommesso ! (con iheerlezza)

Per me nulla omai pavedlo,
Sono libero... ma voi...

L’ ira sua lemer dovele

E foggir gli sdegni suoi.

Pro Sii tranquillo... il traditor...

Agn. Zillot ¢i odono!... (oh terror?)
{mostrando laro alcuni Francesi che entrano nella sala)

a3l 0 splendide fesle! (allegramente e sul motivo

della danza che echeggin. nell’ inderno)
O nolli feconde
Di danze gioconde,
Di rare belli!
Son raggio celesle
Quei vivi splendori
Che infondon nei cori
Amor, volottd!
{le Dame ed i Cavalieri enirano dal fondo. Arrigo,
Procida ed Elena reslano ancor soli per un istante
sul davanli defla seena; ma si ode sempre dai vicini
appariamenti il suono della musica della danza)
ELE. (ad Arrigo ed 4 mezza voce)
In fra gli allegri vorlici
Delle intrecciate danze...
Pro. Sollo Io larve ascondono (c. s.)
1 fidi le sembianze...
ELE. (attaccando un nastro sul petto &’ Arrigo)
A tal di nastri serici
Nodo, ciascun fia noto!

Pro. Ouei forli bracei intrepidi
Non colpiranno a vuolo!
ELE. E in brevi istanti vindici
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Qui brilleranno i ferri...

Pro. Tra’ suoi feroci sgherri
Monforte periri !
Ane. Gran Diot (Chi il salveri?) (spaventato)
Pro. Impallidisci ? (sorpreso)
ARR. Intenderti (c. )
& Alcun polrebbe,
ELE. » E chi?

Pro. (vedendo entrare Mon. ¢ rimettendosi la larva) .
Ei stesso!

ARn. (0 giorno infausto!) (a parte ¢
.. . i tremante)
Pno. Tra pochi istanti qui! (ad. Arrigo)

{(cemparisce Mon. in mezzo a dame francesi o siciliane)
Torrt O splendide feslet '
0 notti {econde
Di danze gioconde,
Di rare beltd !
Son raggio celesle
Quei vivi splendori,
Che infondon nei cori
, Amor, volutli !
(Elena ¢ rocida s atlontanano perdendosi nella folla;
mentre le coppie danzanti passeggiano nelle sale ed i

rinfrescli sono d”intorno serviti, Monforte s’ avvicina
ad Arrigo, che si trova solo sul davanii della stenay

SCENA VIIL

MONFORTE, ARRIGO, poi tutii.

Mox. Di tai piacer, per le novelli, pago (ad Arrigo)
Sei e ?
Arn. (a \lrnezza voce) Per le falale aura qui spira,
al
Mon. Che lemer degg’ io
Nelle mie stanze ?
ARg. Io dir not possol... eppurel...

Ancor Ui prego! vanne!
Pavento pe' Lot giorni!
Mox. E a min salvezza or vegli e per me tremi?
Ab 8" apre alfin quell’ anima (con gioia}
Al mio paterno afleuo!
Gli errori tuoi dimenlico,
Yien che i stringa al petlo!

AnR. T arretrat

Mon. . Io reslo allor! (freddamente)

ARR. Incaulo! e tu eadrai (con calore)
Segno a vendetla ‘lor!

Mox. - Non I’ oseran giammai |

ARR. (portando Ia mano al petio)
Su qaeslo segno... miralo 1.
- 1o pur giurava...
Mon. Invano!
Segno del disonor!  (gli strappa il nastro)
To te lu sirappo, insano! (gesto disdegno o’Aur.)
Fremi? - dei tradimenti
Tullo 1 orror tu senli;
I veggo! il franco sangue
Nel sen i ferve ancor! .
Arg, No, no, non ¢é colpevole (con calore)
Chi serve al patrio onor!
Ma tu, deh ! m'odi; involati;
Al voli miei deh! cedi;
Yannet
Mox. Sperarlo é inulilet
ARR. (scorgcnulo parccehi groppi di Siciliani ¢he vanno av-
Gid a le s’appressan... vedi!  viciuandosi)
Gia i circondan... eccoli!
Britlan gli accia® su te!
Pro. ed i suoi (circondando Monforie ed a voce bassa)
Fertamo, questo ) ultimo
Di pei Irancesi egli é.
A noi, a noi! Sicihat..
ARn, Fernatet
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Mox, Francia, a me!
(Elena, che ha preceduto Procida, si ¢ nel tumulto tan-
ciata 12 prima per ferir Monforte, Arrigo si gelia innanzi
a lw, facendogli seudo del 5U0 petto. A lal vista Lfepa
8’ arresira ¢ con spavento lascia cadere il pugnale. 1 Fran-

€e5i sono accorsi illa voca del proprie capo, paendo Jo
spade ¢ facendogli corona)

(v Bet. ¢ Vau.) r
Tra ceppi, old, si adduea ognun che fregio
Orna simtil. (mostrando il nastro di Procida)
La morte a lor! Costui (additando Arr.)
Sia salvo! jo pregio in luj
Leattd di nemico !
PRO. (a paric) (Oh tradimento 1)
Mox. Ei protesse i miei dit svely e trame,
Che varranno ai felloni i) ceppo infame!
Pro., ELi., Day. e SICILIANI (imostrando Arrigo)
Colpo orrendo, inaspellato!
Ei si perfido, si ingrao !
" Glt sia pena il suo rossor!
Onta al vile, al 1raditor} (con entusiasmo
D patria adorata, ¢ sommo sdegno)
Mio primo sospiro,
T lascio prostrata
Nel sangae, nel duol !
Il sanlo o spiro
Piir bello s’ aceenda,
L fosca a lui renda {mostrandoe Arrigo)
La Juce del Soli
A voi I'infamia,
La gloria a me.
Ana. Nel mwo peito esterrefatio
Cesso il bawito del cor!
L' onta rea di tal mishatio
Fa palese il mio rossor |
Per colpa del falo
In preda al deliro,
Di sangue bagnato
Ho il patrio mio suolt {

L1

: . oh
0 speme! il tuo spiro
Nel seno ¢ gia spento;
Non veggo, nen sento
Che lutto, che duol !
A lor la gloria,
L’infamia a me.
Fra¥.  Dio possente, a te la lode
Salga umil dai nostri cort
Ché salvasit il sen del prode
Dal pugnal de’ traditor |
Mox.Frax.Rivolgi ora gralg (ad Arr)
A EFrancia i} sospiro t
Dell’ Bden beato
L2 specehio il sno suol !
Piir nobil desiro
Il pelio 1’ accenda ,,
E viva a te splenda
La luce del Syl
A voi I'infamia ,
La gloria 2 me) '
ARR. (avvicinandosi ad Ele., a Procida ed agli altj Siciliani)
Donna I... pielade, amigit
Vi muova il mio dolor |

Pro., SiciLian, (respingendolo)
No, no; menle I’ iniquo -

Indietro il tradilor}
Mox. Io ti sapro difendere...

Lielo con me vivrai}
ARR. Not lasciamit... giammail (con accento disperato)
Pro. Or che quell’empio - é seudo a le, (con sprezzo)

Dt doppia infamia - 56gno sarai.

A nol la gloria - Ja, morle g me} (vorso i

Pno., ELe., Dan.,” ICILIANL  compagni)
G patria adorata,

Mio primo sospiro,

T lascio prostraty

Nel sangue, nel daol



Il santo tuo spiro
Pitr bello s accenda ,
I fosca a lui splenda
' La luce del Sol!
A voi I'infamia,
La glora a met
Ann. Per colpa del fato
In preda al deliro,
Di sangue hagnalo
1o il patrio mio suol !
0 speme! il Lub spire
Nel seno & gia spenlo;
Non veggo, non senlo
Che tutto, che duol!
A lor la gloria,
L' infamia a me!

Mow., FrRancrst

Rivolgi ora gralo
A Francia il sospirot
Dell’ Eden beato
E specchio il suo suol ¢
Pilt nobil desire
Il petto U sceenda ,
E viva a le splenda
La luce del Soll
A voi I'infamia,
La gloria a me!

{2 un gesto di Monfefle, vengon trascinati via Procida,
Elena ed i Siciliani. Arnizo vuol correre dislro loro. Mon-
forle il trattiene. Procida ed Elena lo respingeno con di-
sprezzo, nel memtre eh’egli loro tende de mani in atlo di
supplicare. Oppresso, annichilito Arrizo vacilla ¢ cade
nelle braceia &t Monforte. - Cala il siparia),
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ATTO QUARTO

> Dis o
SCENA PRIMA.

Cortile & wua fortezza, A sinistra una stanza che conduce
allalloggio dei prigiovieri. A dritla, cancello chy connica
coll’ interno delly fortezza. Nel fondo cresta merlata &’una
parie delle mura ¢ porta & ingresso custodite da soldati.

ARRIGO presemtandosi alla porla &’ingresso,

AR, E di Monforte il cenno. (i Soldati lo lasciano
Per suo voler supremo entrare)
M’ & concesso il vederli.., a me i adducei

(un UMMiriale, al quale Arrigo avrd mosirato un ordine,
sallontana dalla porla a sinjstry delle spetiatore)

+ Vot per me qui gemele (guardando dal fato delle
In orrida prigion, diletti amici 1 prigioni)
Ed io, cagion de’ mali vostri, in ceppi
Fra voi non suno! ¢ vitlima del falo,

Mal soltrarmi poteva al don fala]e
Che m’ avvilisce ! O ¢lemenza ingiuriosa
Vergognoso favore !
Piiv della vita ¢ caro 2 me I’ onoret
D" un indegno sospelto
Io vengo a discolparmi... ma vorranno
Essi vedermi?... udir le mie difese ?
Empio mi crede ognono ;
Son spregialo da lei
Ein odio a toli... io ¢he per lor morrei!
Giorno di pianlo, di fier dolore !
Mentre 1* amore
Sorrise a me,
IV ciel dirada quel 50gno aurato,
Il cor piagato
Tullo perdé!
De’ loro sdegni erudo i pensiero
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Fa in me piu fiero
L'atrp dolor!
Il o disprezzo, Elena mia,
E gruda, ¢ ria
Pena al mio cor! (ascoltando)
Chi vienl.. jo Lremol... appena ahimé! respiro!

E dessa!.. a maledirmi ella si appresial
A maledirmit... oh: si, d’ orrore io fremo!
Non mi lasciare alla mia cruda sorle!
Grazia, grazia... perdono!
Men del tuo sprezzo a me fatale & morte!

SCENA IL

ELENA, uscendo dalla prigione a sinisira, condotta
‘dal?’ Uficiale, che lo mostra ARRIGO ¢ si ritira.

ELE. (avanzandosi o riconoseendo Arrigo getia un grido)
0 sdegni miei lacelo - fremer mi senlo il core...
Forse a novel lormente - mi serba il traditore!
ARR. Volgi il geardo a me sereno (supplichevole)
Per pield del mio pregar;
Mi perdona, o lascia almeno
Che al luo pi¢ poss’ io spirar!
ELE. Del fallir mercede avrai (fieramentc)
Nei rimorsi del luo cor!
Il perdono... a le%.. giammail
Non lo speri un tradilor!
ARs. Non son reo! tremendo fato
D’ onta e lullo mi copri;
Fui soltanlo sveniuralo,
Ma il mio cor giammai lradi!
ELE. Non sei reo, ma accusi il fato,
Che d’ obbrobrio Li copri;
Preghi il cielo, sciagurato,
Che fai tristi i nostri dit...
Non fu lua mano, o indegno,
Che disarmd il mio braccio
Allor che il ferro in coré
Vibrava del tiranno ?

(con sdegno)
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ARR, (con accénto di disperazione) Il padre mio !
Lk, Tuo padre!
ARR, Ahit nodo orribile,
Fatal legame & questo!
Mortale, orrenda vincolo
Per sempre a me funesto!
Elernamente a perdermi
Mel rivelava il ciel
Che far dovea, me misero!
In bivio si crudel 7
Tu del fratello ai lemuri
Te slessa offrivi invano;
Io di piu feci: al barbaro
Sacrificai 1 onort
ELE, 0 rio, funeslo arcano! {commossa)
O doppio mio dolor!
Se sincero & quell’ accenlo,
Compalisci al suo dolor,
Tu, che vedi il suo lormenlo,
Tu, che leggi in fondo al cor!
Ma gli abborriti vincoli 2..
Ann. Gia 1{ distrusse amore !
La vila ch'egli diedemi
Ho resa al genilore ;
Omai di me son libero;
Riprendo I'odio antico!
ELE, Ma il nome, Je dovizie?. «
Anr, Le sprezzo. E mio nemico.
Da lui vogl’io sol chiedere
Del mio soffrir mercé,
1l don di poler vivere,
0 di morir per te.
ELE. Arrigo! ah! parli a un core (con crescento
Gid pronto al perdonare; emozione)
Il mio pit gran dolore
Era doverli odiare!
Un’ aura di conlenlo
Or calma il mio martir;
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Jo 'amo! ¢ quesl’ accenlo -
Fa lieto il mio moric!
Gli odj ci fur fatali
Al cor che ndarno spera :
Di singue i loi nataki
Peser tra noi barriera!
Addio! ne attende il cielo!
Addio! mi serba 0
Io moro! e il morlal velo
Spoglio, pensando a le.
Ann. . Pensando a me!
Awr. X dolee raggio,
telesle donno
If two perdono
Al mio pentir.
Sfido le folgori
Del rio deslino,
Se a le vicino
Polrd morir !

Sfido le folgori

Polrd moriet

SCENA IL

PROCIDA,, ARRIGO , ELERA. - Procida, scortato dai Soldali,
s’avvicind al Elena e s’avanza verso di lei, mentre Ar-
rigo ' allontana, o mostrande, 1’ ordine di cui ¢ munito,

aceenny ai Soldati di partire.

Pro. (a voce bassa ad Elena, ¢ senza vedere Arrigo)
Amica man, sollievo al marlir nostro,
Queslo foglio reco d'oltre {¢ mura
Della prigion !

ELE. (prende il fuglio, lo ap®e e lo legge a mezza voce)

» D" Aragona un navile

»Solcd voslr’ onde, ed & gid presso al porlo

»Gravido d’ oro e d’ armi t...

I’ro. Ed io gemo ira ferri! (con aceento disperato)

Ah! del mio sangue a prezzo

Potessi escirnet.. uo giorno... un’ oral.,

B e T U S S e e

ELE. Or dolee all’ anima
Voce risuona,
Che il ciel perdona
Al tuo penlir.

Del rio deslino,
Se a le vieino

ELE.

Pro.

5l
Che il mio volo si compia e poi si mora!
{volgendosi ¢ riconoscende Arrigo)
Mo chi vegg’io? - coslui
Perché miro al o fianco ?
Il penlimento
Quivi lo addusse!
Un nuovo Lradimento !
Il suo complice vedi!

{mostrandnlo Monforle, ¢ho entrd sexnilo da Bethune
cd altri Ufliziali)

SCENA IV.

Gli stessi, MONFORTE, BETHUNE ed alii UFFICIALL

BET. (interroganido Monforte, ¢ mostrandogli Ele, ¢ Procida)

Mox.

BET.

Mon.

BET.

Ain Perché Lat cenni ?

Mon.
Aun.
Pro.
ARR.

ELE.

I tuoi cenni o signor!
Un sacerdole
E il lor supplizio! '
Il popul minaccioso

Freme!...

Le scliere in armi
Nei destinali lochi
Ai ceoni miei sien pronle; il primo grido
De’ ribelli segnal di strage sial
Inlendesti ?

T" intesi! {s’inchina e parte)

SCENA V.
Detti, meno Bethune.

(vivamente a Mon.)
Brevi islanti ancora,

E ginula 1 allim’ ora i
Per lor sard,

Di morle !
(0 patria mia! la morte!! (eon dolore)
Or che dal viver mio pende Lua sorle!)
Perdono ! io len scongiuro.., (a Mox.)
Grazia per loro, 0 me con essi uccidi! »
L’ intendi tu? (a Procida con gioia)
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Pro. Colui che ci tradia
Merla perir!.. ma non pei lari suoi;
Vanne, di tanlo onore (ad Arrigo)
Io i proclamo indegno!

Arn. AbL. {con un grido di sdegno)

Monx. Da lor lanlo oltraggio a le spetlava,
Arrigo L... a te mio sanguel...

Pro. Che? {stupefatio)

ELE. Soo figlio L.. (a mezza voce)

Mox. A le, che scegli ingrato
Piutlosto morte che con me la gloriat
Pro. Luil.. suo figliol... Or compiulo é 1l nostro falo!
Addio, mia palria, invendicalo
Ad altra sfera m’innalzo a vol!
Io. per 1e moro, ma disperato
D’ abbandonarli {ra tanto duol!
Mox. Si, col lor capo sard lroncalo
A quell’ ardire furente il vol;
E dai ribelli - sard purgalo,
Genlil Sicilia, - il tno bel suol.
Ang. Nella lua lomba, o svenlurata,
Per me cangiossi - il patrio suol
Ma non morral, donna adorala,
O teco, il giuro, - morrd di duol!
ELE. Addio, mia palria amala,
Addio, fiorente suol!
o sciolgo sconsolala
Ad altra sfera il vol!
Coro De profundis ad te
{interno) Clamavi, Domine!
Pro. A terra, a lerra, o figlia, (ad Elena)
Prostriamei innanzi a Diot
Gid veggo il ciel sorridere...
ELE. M atlende il fratel mio!
ARR. (2 Mon. mostrandugli Elena ¢ Procida inginocchiati)
Pietd, pietd di loro,
. Sospendi il cenno, o qui con essi io moro!
Mon. Tu reo, lu pur colpevole, (con isdegno)

———— e

Audace assunio imprendi !
E con qual dritlo ai complici
Inlercessor ti rendi?
Ma, benché ingrato, al figlio (con tenerezza)
Tatto concedo e dono:
Padre mi chiama’, Arrigo,
E ad essi e a le perdono!
Ann. 0 ciel!
Mon. Indarno un popolo
{mostrando la follz ¢he & entrata nella forlezza)
Or mi cadrebbe al pic!
Ab! dimmi alfin « mio padre!*»
E grazia avran da me!
ELe. Ah ! non lo dir e lasciami moriret  (ad Arr.)
ARn.  Aht donnat.. {con aceento di disperazionc)

ELe. ) Il tuo pentire
Deh I sia costante almen !
Mox. Chiamami padre.

E grazia avrai da met {con forza)
Etc. Ah non lo dir! disprezza il suo perdono!
Arn. Che far? chi mi consiglia ¢
{il cancello a drilta 8”apre: si vede la gran sala di giv-
stizia, atla quale s’ aseende por pareechi gradini, ed in
cui 5i vedono quallro Penitenti in allo di preghiera ed
alcuni Seldati con torce in mano. Sul primo gradino
sta il Caruefice appoggiato alla sua scure)
Ma che vegg'i0? {gettando un grido)
Mox. _ _La scure (con freddezza)
Ifa il carnefice in mano
E atlende il cenno mio!
ARk,  Cenno crudel, ingiaslo, iniquo cenno !
{due Penitenti discendono | geadini e vengono a pren-
dere, Ifun_o Proqida, Paliro Elena)
Pro.  Noi vi seguiam...(ai Penitenti) - A morte vienil(a Ele.)
ELE, _ A gloria!
Ang. O donnal.. ¢ mio terror!
Cono DI DONNE Aht grazia, grazial
Coro interno.

De profundis !...
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(il popolo chie ¢ nel cortile della cittadella ¢ dietro i Sol-
dati s’ inginocehia ¢ prega. - Procida ed Elena prece-
duli dui due Penitenli si dirigono verso la gradinala. -
Arrigo si slancia verso Elena ¢ vuol scguiria, ma ¢ teat-
tenulo da Monforle che si colloea tra loro)
Pro., ELE 0 mia Sicilia, addio!
{il Carnefice s’ impadronisce i Elena; appena ella toeey
la soglia della sala di giustizia, Arvizo getla yn gride)
Arn. O padre, o padre mio!
Mon. O gioiat e fia pur vero?
O ministro di morte,
Arresta ! a lor perdono!
eridosunanime di goia. Procida el Elena circondati
dai Penitenti o dai Solali discendono Ja gradinata ¢
sono comdolti vicino a Moenforie)

Né basli a mia clemenza,
Qual d' amisti sugzello
Tra popoli rivalt
D’Arrigo e di costei io sacro il nodo.
ELE. No! {eon voee sofTocata)
Pro. Lo devi!,la patria ed il fratello
Da te il vogliono, o donna: io tel consigliol (c.s.)
MoN. Pace ¢ perdonol... io ritrovai mio figliot (vol-
ELE. O mia sorpresal o giubilo gendosial popole)
Magaior d’ egni counlento!
5 mulo i} labbro, e accenlo
A esprimerto non ha,
Omai rapilo in eslasi
Da tanta goia il core,
S"apre al pil dolce amore.
E pegno ' amisti.
ARn. 0 mia sorpresa !l o ginbilo
Maggior d' ogni conlento!
L5 mute il labbro, ¢ accenio
A esprimerlo non ha.
Omai rapilo in estasi
Da lanla gioia il core,
. Sapre al pid dolce amore,
E pegno 4 awisli.

(al Carnefiee)

o

Ang.

Alox.

Ann.
I'no.

Ang.
ELE.

Pro,
FLE.

MoN., FRANCES!
Risponda ogni alma al fremilo
D' universal contento
Di pace omai 1’ aceento
Ovunque ccheggeri,
Lieti pensieri in estasi
Ilapiscono ogni core;
11 serto dell’ amore
Coroni 1" amista,
['ROCIDA, SICILTANG
(Di guelle gioie al fremito,
Al general contenlo,
Fra poco un altro aceenlo
Tremendo echeggeri,
Lo spensieralo giabilo
8i cangierd in dolore,
Dai veli delf’ amoro
Vendella scoppierd.)
Deh ! colma )l nostro gaudio
Cotanlo in sen represso ;
E il sacro imen si celebri
Doman !
Quesl’ oggi slesso,
Allor che al raggio fervido
Temprate dalla brezza
S udri squillare il vespero...
0 cara, o diva ebbrezza!
(I'ra poco! o ciel, terribile
Tu forza a me darai 1)
Crederlo posso, o cara?
Sei mia !
Son lua!
(Giammai )
0 mia sorpresa! o giobilo, ecc., cec.,
(si recano dal corpo i guardia det biechieri ¢ dei hoe-
caliz 1 Soldati francesi heveno eoi Siciliani. - Monforte

s*incammina tependo per mano Ele ed Arr., Proc.
rimgne circondalo dai propri amici. - Cala la tela).

{a Mon.)

(con tenerezza)
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ATTO QUINTO

SCENA PRIMA

Ricchi ginrding nel paluzzo di Monforte in Palermo, In fondo
gradinate, per lo quali si arripa ally cappelle, di cui si vede
lu cupola clevarsi al di sopra degli albevi, - A divitla Pin-
gresso al palysso.

Coro di €AV, tra lo quinte. Coro bt GIOVINETTE.

Si celebri alfine Di fulgida stella
Tra i cant, tra i fior  Hai totlo il splendor !
L’ unione e la fine Sei pura, sei befla

. Di tantt dolor. Qual eandido fior.

E Viri di pace, Di pace sei I iri,
E pegno d’amor. Sei pegno d’ amor,
Evvivit la face Laffetlo che inspiri
Che accese quel cor!  Seduce ogni cort

Evviva In gloria, L serto di gloria
Evviva | amor! Il serto &’ amor!

SCENA 1L

Le stesse. ELERA in veste da sposa scendo dalla gradinata
del palazzo a dirtia. Le giovinelte e muagvono incontro,
offrendote dei fiori, indi ARRIGO. )

ELE. Mercé, dilette amiche,

Di quei leggiadri fior;
Il caro dono & immagine
Del vostro bel ¢andor!
Oh! fortanato il vincolo

A7

Che mi prepara amor,
Se voi recale pronube
Felei augurii al cor!
Sogno healo, earo deliro,
Per voi del fato ira cessi
L'aura soave che qui respiro
Gidt tulli i sensi m’ inebbrio,
0 piagee di Sielin,
Risplenda un di sereno ;
Assai vendelle orribili
Ti laceraro 1l seno !
Colma di speme ¢ immemore
Di quanto sl cor soffri,
1l giorno del mio ginbile
Sia di tue glone il di.
Sogno bealo, caro deliro, ccc., ece.
Coro L’affetto che inspiri
. Seduce ogmi cor !
B serto di gloria
Il serto d” amort _
(Elena eongeda e donne che s'allostanano : in
queste {ratiempo  Arrigo discende pensieroso
dalla gradinatain fondo)
ARr. La brezza aleggin intorno - a carezzarmi il viso,
E di profumi eletli - imbalsamato & il cor.
Piit mollemente I’ onda - con dolee mormorio
S’ unisce al ¢anlo mio - nel riso dell’ amor.
Aranci profumati - ruseelli ¢ verdi prali,
Giungeste a indovinar - che amato sono 2
ELE.  To saro tua per sempre - per sempre Uamerd t
Ann. Tu m’amit oh caro accento: onde ra pilo &1} cor,
Che il fxto condannava a’slenti del dolor ¢
Il ciel tu mostri a me, cola ti vo’ seguir,
Ed obliar con W& )’ atroce mio soffrir.
0 mio diletlo amore! Iddio per me i fé:
Celesle angiol tu sei, raggio di so} per me !
{alcuni Gentiluomini si presentano alla porta del pa-
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lazzo a diritta o vengano a cercare Arrigo, che al un
gesto i Elena si devide a seguirliy
O deht per poco Taseiami
Volure al padre mio;
Savo qai losto reduen |
ELe. Abt presto viedit - adiio 1
(Arrigo entra nel palazzo a diritta)

SCENA 1. .
PROCIDA ehe discende daila gradinata in fondo, ed ELENA.

Pro. Al tuo cor feneroso,
Donna, grata esser dee la nostra terra !
ELE. Perchi 9
Pgo. Senza difesa (con gioia ¢ voce sommessa )
Il nemico abbandona,
Tullo fidente in woi, torri o bastite.
Veslito a pompa e in brageio
A giom fofle, ognuno
St divin preda al pacer, liclo ¢ festante,
Ere. Qual ¢t sovrasla falo 9 (con inquictudine)
Pro. Nulla ti sia celato 1 (ton voee lassa)
Non appena wu avra
Mosso I ardente s ,
E det compito imene
I sacri bronzi dato avran I'annunzio,
Alistante in Palermo o niversale
H massacro ingoming .
ELE. Dell”ara al piede ... qui... dinanzi al cielo 1.,
B la giorata fedeo..,
Pro. Pitr sacra ella 4 fia doj patrio suolo 2
Tullo dareit,..

ELE. Auche I’ onore?
Pro. Anch’ 0ss0 )
ELE. Ah! mait

Pro, Ma sul tuo core,

Ove giii I'odio & spento, .
D un Francese polé 1antg amore 2

A
D" un rio tiranno figlio...
Quest’ amante.., S
VELE, Ei v’ ¢ sposol!
Pgo. E tu il difendi ¢
ELE. LS
Pro, Tanl’ 0si ¢
Eie, Io I’ 0so!
Eccolo! ci vien! (vedendo Arr. che esee dal palazzo @
Pro. O donna, che Lli arresta? diritta)
Va, corri, mi denuncia
IN prezzo ¢ la mia testa!
ELE. (lo gli amici teadire 9
No, no... ma pur... dovrei )
Ceeidere lo sposo 9... At nol potrei 1)
{con orrore)
SCENA V.
E
PROCIDA, ELENA, ARRIGO

ARR. (appressandosi eon gioia ad Elenn, che abbassa il capo)
Ecco, per I’ aura spiegasi )
Di Francia i gran vessillo ;
Ripete in suon di giubilo
L' cco il guerriero squillot
Eut. »Non appena tu aveai L
{2 pare, con riflessione senzn rispondergli)
»Mosso ' ardente si..,

ARR, Suond I’ ora si cara...
L imen ¢i ehiama all’ara ...
ELe. 10 del compito imene (c. s)

»[ sacri bronzi dato avran I’ annunzio,
» Il massacro incomingi » . :
0 ciclo! a qual partilo {con sommo dolore)
A appigliero ?
ARp. Ella trema! (guardandola)
I pallido il suo fronte! )
Di al terror quali ha molivi ascosi®
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Ah! parla, o cielt
Pro. Skeparla ! s¢ tn 1" osi
: {a bassa vove ad Elena)
ELE, (Surte fatale! oh fier cimento!
Posso immolarlo!... to lor Lradir \...
Pietd, o [ratello, di iio Lormento,
Reggi il mio spirto, calma il martirt)
Pro. Del suol natale in tal ¢imento (a4 Elena)
A te favelh il santo amor!
Pensa al fratello ! col divo aceento
Egli ti addila la via o’ onor!
ARR. AlY parla, al! cedi - al ono tormento.
Pietd, pietade del mio dolor ;
Un sol two sguarde, un solo accenlo
_ Salvar mi ponne da tamo orvor t
ELE. (dopo aver guardalo un istante Procida e Arrigo in si-
lenzio, savanza verso Quegh con copimozione)
In fra di noi st oppene
Una barriera elerna !
Del fratel 1" ombra ficta a me comparve...
La veguol.. iunanzi slat.. grazia, perdono ¢
ArrigoL.. alvl.. tua non sonot
A, Che dicesti ¢
Pno. (Gran Diot)
e, _ Quest’ imeneo
Guammai si compiri!
Aug. O mw deluso mmoret (con disperazione)
Pro. (0 tradita vendetiat) {con furare)
ELe.  Val Uinvola all'allar ! (Speranze, addio!
Merro ! ma il tolgo a crudo fato ¢ viot)
Ann. M ingannasli, o tradilrice,
Sulla fé de’ lwoi sospir;
Or non resla a me wmlelice
Che potertt maledir !
Tu sperginra, disleale,
Al piagasti a morte il cor !...
Dunque addio, behii fatale,
Per 1e moro di dolor !
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ELE. No, non sono {radilrice,
N& mentirono 1 sospir!
(Or non resla a me infelico
Che salvarlo e po morir!
Non morri quel cor leale,
Io Pinvolo a reo Turor!
Taccia il bronzo omai falale,
Precursor di strage ¢ orror!)
'no. To fingevi, o Lraditrice,
D voler con noi morir,
Ma volgesti, 0 ingannatrice,
A rea fiamma i ool sospir!
Onta elerna ol disleale,
Che tradi 1a 18, 1" onor;
La mia voce omal falale
Su lui chiami il disonor!
ELE. (scorgendo la disperazione &’ Arr. el vuole allontanarsi)
Pit a lungo il tao disdegno (ad Arriga)
o sopportar non posso !
Tatto saprai L. per e disfido e sprezzo...
Pro. E I'infamia e il disprezzo (basso ad Ele. ehe
Arn.  Ebben proseguil il vo'saper! rimane interdetia)

Pro. Proseguit  (forie)
Di tno fratello agli assassini or vendi  (a hassa
La Sicilia e gli amici! . vocu)

ELE. Ah! no, nol posso!

Ma non mentiva il labbro (correndo presso Arr.)
Quando amor U giurod
Io Camo, ed esser tua ginmmai potro! ()
{7 eon sfogo di tenerezza)
Anrn. A" ingannasti, o Leaditrice, ecc., ccc,

SCENA ULTIMA

Detti, MONFORTE con 1uiti i Cavalieri Francesi ¢ le Dame
che escono dal palazzo a diriua,

Arn.Deh! vienis il mio mortale  (correndo a Monf.)
Dolor i wmova, o padre: il caro nodo
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Che io colanio ambia,

Del fralello al pensier,

MoN., Irrore! invan ritrosa

Pugni contro il Luo core: ei m'e palese, (piano ad
Lo credit... Pamil... egli ti adora; ed io, Etea)
Che nomasle Lirauno, vo’ per voi (sorridente)

Esserlo ancora; a me

Elena infrange !

le destre, o figh!
(unendo ie loro desire)

¥V’ unisco, 0 nobil coppia

Pro. E voi, segnal felice,
Bronzi, cchegégi:tlel
(in picdi sugli

zaling del fomndo e alzando 13 mano)

ELE. o No, imposzibil fial
Moy, Di gioia al suon che lieto in aria echeggia,

Giaral...

LLE. Nol.. mail.. nol posso ... ah! lassi voi!

{si sente la campana)

T' allontana! va! fuggi!

Mon. E perché mai?

Eut. Non odi tu le grida ?...

Mox. L il popol ¢he ci aspelia.

ELE. E il bronzo annunciator...

Ann. Di gioial

Pro. . Di vendelta ! (eon forza)

(dallalto della gradinata, ¢ da ogni parte accorrono i
Siciliani, uomini cJdonns con toree, spade o pugnali)

Cono VendeUa ! vendelta !
Ci guidi it furor!

Gid I' odio ne aflretia
Le stragi e I'orroe!

Vendella, vendetla
E I’ urlo del cor!

(Procida ed i Siciliani si scagiiano su Monforte ¢
sui Francesi. - Cala la tela)

FINE.

» ELENCO
i libeowti d'Opere Leatrali di eselusiva proprieti dell’ editore RICORD!

Altavitla. 1 pirati 1 Baratteria.
Apolloni. 1, Ebreo

~—  Adelchi

Aspe. Un Travestimento

Auber. La Muta di Portici
Ralfe. Pillore o Duca

Baroni. Ricciarda

Benvenuti. Guglielmo Shakspeare
Dona. Don Carle

TRontforts, Giovanna di Flandra
Bollegini, 1} Diavolo delia notle
Braga. Estella di San Germanu
== 11 Ritratlo

Iutera. Elena Gastriolta

Iluszsi. Ermengarda

—  Saul

Busiolla. Amleto

Cagnoni. Amori e trappole

—  Don Bucefalo

— La Fioraja

— Mietiele “Perrih

— 11 Testamento di Figare

— 11 Yecchio della Montagna
Campiant. Taldo \ J ;
Chiuromonte. Caterina di,Cleves
Coppolg. L10rfana Guelfa

Dalla. Baratta. 11 Guoco di Parjgi
De Giosa. Silvia |
Donizelti. Gaterina Cornare

Don Pasquale Wil
Don Sebasliano

Elisabotla !

La Figlia del Roggimento
‘Linda di Chamounix

Maria Padilla '
Maria di Rohan {col Conlralta}
Idem (senza Gontralle)
Raolina e Poliuto {1 Martirt}
Kaceip, Amleto

— I/ Profughi Fiamminghi
Ferratl, Ullimi giorni di Suli
Fiorasanli ed aliri. Don I'rocopio
Fiorafanli, La Figlia del labbro
— IliNotajo d’ Ubeda
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Fioravenli. 1 Zingari
Flotow. 11 Boscajuoelo o I'Anima delin
tradita
= Alessandro Siradella ;
eroni. Cristina Regina di Svezin
Gabriell’ 11 Gemello
Galli, vanna dei Corluso
Gambir = Cristofore Golombo
Gounod. La Degina di Saba
Haldvy. L’ Bliren ;
Hérold. Zampa (nuova traduz; ilal)
Yaillart. Gastibelza
Mela. L' Alloggio Militare
— Il Fendalaria )
Mercadante. Orazj ¢ Curiagj
- La Schiava Saracenn -
— Il Vascello di Gama
Yeyerbeer. Gii Ugonolti
— Il Pellegrinaggio a Plairmel
— Il.Dlrofeta
=" Roberto il Diaviio
Moroni. Amlein
Huszio. Giovanna [a Pazza
— Claudia
— La Sorreniina
acins. La Fidanzafa Corsa
<= Malvina di Scozix
- Merope
— La Reginr di Cipro
- Saffo v r
- Stella di Napoli
Pedrotti. Fierina

"

|~ Guerra in quatira

i 1l Parrucchiere, dellz Reggenza
— Mazeppa

I Fidanzat

+—  Rienzi ‘

;:elracini. La Duchessa de la Yallicen
incherle. 11 Rapimento

Pistelli. Rodolfo da Brienza.

Platynia. Matilde Benlivogliv



